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Pocled po Svetn po novem letn 1880,

Angleska. Usnje bo letos prav poceni, ker so v
Aziji in Afriki AngleZem zel6 koZo strojli. DraZji bo naj-
brz Zivez, ker so tisti Culujci in Afganci, ktere so hrabri
Anglezi lansko leto pobili po svojih porogilih, straino laéni
in poZreSni ljudje. Anglezi bi jih radi pitali z mesom
ruskega medveda, pa tega Se nimajo, &eravno so Ze nje-
govo koZo prodali. Letos ga ne bodo lovili, ker nimajo
gonjacev in je ,sultan“ Ze na pol gluh in slep. =

Francoska. Francozi so prav &uden narod. Ce-
ravno ne marajo ne cesarja ne kralja, so imeli letos v
enem dnevu tri kralje, in to je bilo 6. januarja. Ko so
to zapazili, so se zarotili, da tega ne bo ni¢ ved letos. V
drugem se¢ jim pa tako dobro godi, da, de denejo jajce
kuhat, pa pride z lonca kar cela piska. Kedar pa nimajo
druzega dela, pa lijo kanone tako velike, da bodo do Be-
rolina_nesle.

Spanjska. V Madridu so zadeli tardo streljati na
kralja, pa ni¢ ne zadenejo. Druge redi so pa kakor po-
veod ; ministre imajo dobre in slabe, pa vendar Strema
jerja Se ne.

Laska. Tam je ve¢ &epinj ko denarja. Ladki ze-
lodec se #e veé let pripravlja za nekaj avstrijske dezele
in mesti Trstin Gorico, paje zapazil, da je Se preveé slo-
venskih koSdic v njih. Garibaldi bi najrajé vso Avstrijo
v Lasko prestavil, pa vidi, da ne bo tako dolgo Zivel. Za

pneodrefeno’  Italijo se i8¢e odreSenik pod najugod-
nej8imi pogoji.
Nemcija. Bismark sije kupil odali take, daz enim

odesom luhko gleda na Avstrijsko, z drugim pa va Rusko.
Na vpraganje: ,,zakaj potrebuje toliko vojakov¥, je odgo-
voril, da s tem hoce powagati rokodelcem, zlasti krojadem,
suknarjem, usnarjem in Gevljarjem, ker taka armada ve.
liko obleke potrga. Deputaciji avstrijskih prusakov je re-
kel: ,Jaz vas imam tako rad kakor uii v srajci svojega
sovraznika.” Drugaci pa Nemei obrajtajo tudi druge jezike,
posebno tele¢je, goveje in svinjske. — Pruski Zelodec je
zelé pokvarjen, zdravnik Bismark je zapisal mu Avstrijo,

ktero naj bi jemal v se po malem, kos za kosom; pa zato
zdravilo ni dosti denarja in zdaj ugibajo, kje bi ga dobili.

Ruska. Ruski medved spi na gorki in mebki tur8ki
koZi zimsko spanje, s kterega ga celd nadleZne nihilistiGne
ose ne morcjo prebuditi. Ko se zbudi, utegne pogledati v
svojo knjigo, kjer bo nulel, daje Mazarjem Se nekaj dol-
zan, kar pa Avstriji ne bo hudo delo, ¢e se ne bo potezala
za MaZarje. Nemci, pravi in ponarejeni, se tega medveda
silno bojé, pa brez varoka, ker je prav pohlevna domada
zival — tako da se ga je ze Turck privadil.

Turéija. Vsa znamenja kaZejo, da bo sultan stekel
v Azijo namreé. V Evropi gaZe tako zebe, da se je vlegel
k ruskemu medvedu zavoljo gorkote. Tudi se je Ze nau-
¢il ruski hoditi, ko je spoznal, da Anglez ga hole imeti
leza to, da bi mu divja&¢ino z vode nosil. Na novega leta
dan ni imel ni¢ denarja, znamenje, da mu gabo zopet vse
leto manjkalo.

Avstrija. Grof Taaffe e zdaj ne ve, kako bi se —
oblekel, kedar bi Sel med svet. Za narode to ni toliko
nevarno kakor z& nj, ker narodi so videli ministre Ze v
vsake barve oblekah. DrZavni zbor je po vedini na§, to-
raj gre vel denarja vZepe nasih, ko nasprotnih poslancev.
Taaffeja _dregajo in dregajo in le dregajo, pa on vedno
pravi: _,,Ce bibil jaz 8e Ziv, bi tem ustanhom Ze uro na-
vil.“ Stremajer sedi Se zmiraj na svoji veji. Slovani se
ne pritiskajo ve¢ ob steno tam kjer jih ni in e bomo s
Taaffejem vred dolgo Ziveli, bomo pri tem postarali se.
Bosna je nada pa §ackova, vsak ima pril:ko iti tje dol
zapravljat desar in gledat turdine in jude, ker druzega
naroda tako kmalu ne bo ved. — Od zunaj se nam letos
ni bati tatov, ker imamo preprazng shrambe in -premalo
klobas v dimniku. '

.Slovenija. Ta deZela %e zdaj ni najdena in marsi-
kteri, ki jo je iskal, je pri tem poginil ali pa prifel ves
pobit nazaj. Kdor jo misli najti, naj gre le kar za nosom,
in kjer bo po Solah diSalo najbolj po ponemdcevaniji in se
bodo slovenski listi konfiscirali, tam bo S'ovenija. Za-
nimivo je Se to, da tudi ob obljubah Zive.



Pavliha.

BoZiéne praznike sem
se namenil doma obhajati,
kakor vsako leto, ker je to

skem in menda tudi drugje
pri Slovench. Saj pa sem
tudi vedel, da se nikjer na
svetu ne bo nié posebnega
zgodilo, ljudje bodo rajsi po-
tico in poprtnjik jedli, ko
pa se kavsali. BoZi¢ni ¢as
tako pomeni le ¢as miru, zato
sem mislil, da bom vse praz-
nike lahko brez skrbi in v
veselji doma prebil.

Po svoji navadi sem
naglo domd, Se zeblo me po
oti ni, ker me je grela ma-
rela. V Ljubljani sem se ho-
tel oglasiti, pa sem slisal, da
{ L je kréma v kazini zamrznena

e N = in da tudi nemikutarje tako
e ) ——=—~ zebe, da jih nikjer nié ni in

le e tisti ,;Tagblattov“ Hans véasih ktero zacdivka; zato
sem pa kar zavil jona desno in stopil domi na Gorenjsko.

Kako smo obhajali doma praznike in jedli poprtnjdk,
tega ne bom pravil, ker je to tako povsod, kjer kaj imajo.
eravno je veliko praznikov, ni nikomur dolg éas, vsak
moli, prepeva in se veseli, tudi jaz sem pozabil teZave po-
tovanja in se okrepdal po klobasah debelega zaklanega
presiéa. SentjanZev dan sem premenil svoje hisno mini-
sterstvo nekoliko, da sem stroske gospodarstva zopet ne-
koliko znizal, potem pa naredil proradun za prihodnje leto,
ki kaZe lep ostanek, da si bom smel Ze kaj privoséiti, a
bo slo vendar Se precéj na stran za prihoduoost.

Ravno sem gotov s tem in si naredim tobaka, Kkar
dobim telegram, da so se doli na jugu zopet stepli alban-
ski Turki s Crnogorci. BrZz se napravim, se zaloZim s
klobasami, brinjeveem in tobakom in jo mahnem po Bosni
memo Novega pazara, kjer zdaj nasi zmrzujejo, naravnost

roti Skadarskemu jezeru, od koder slisim krik in strel.
ri Gusinji res naletim na Crnogorce in albanske Turke,
ki se s sabljami ¢eSejo in s kroglami §kropé. Na obeh straneh
jib je Ze nekaj na tleh, pa Albancev veé.

»Glej jih no nevernike® — stopim jaz med Crnogorce
— ,,ali niso zdaj veliki prazniki, ko mora biti mir ljudem
na zemlji?* 5

»Pri nas Se niso“ — odgovoré Crnogorci — ,ali ne
ve#, da jih imamo 13 dni pozneje, kakor vi?“

»Ng, ¢e prav, zdaj je Ze 11 dni, kar smo jih imeli
mi, zdaj bodo tudi vasi, ne?*

»3e ve, da bodo, saj se tudi nd-nje pripravljamo.*

»Kako to? tega jaz ne vidim !¢ >

»Ali pri vas nimate navade o teh praznikih kaditi
in Skropiti okoli hii ?*

A, to je? Vsak po svoje. Mi kadimo s kadilom in
skropimo z blagoslovljeno vodo® —

»Mi_pa &kropimo s svincem in kadimo s smodnikom*
~— reko Cruogorei. .

» Lo je tora) pripravljanje na praznike?

,Kaj pa, nié druzega.

, Pa pri nas kadimo in &kropimo le svoje hige* —
opomnim )az.

»Gusinje je naSa hifa — pravijo vsi ponosno.

»Tdk pa le kadite in 8kropite, jaz grem malo na 6no
stran pogleJ)at, kako to turéinom tekne* — kondim jaz in
zavijem na levo. BrZz me zagleda razcapan Turek in po-

lepa stara navada po Gorenj-

meri na-me. ,,To revie me 8¢ ne pozna*“ — ai mislim jaz
— ,mu bom Ze glavo parkrat okoli vrata zasukal, da bo
bolje videl." Res sproZi revie, a krogla odleti od moje
razpete marele, jaz pa stopim k turindku, on mahne e
8 svojo krivo sabljo, da se ob moji mareli zlomi, ved pa
ne more, ker ga e imam v pesteh.

»Ali si Ze kdaj videl Mohameda, svojega preroka?

— ga prasam. : ;
»Ne“ — odgovori ves trepetajoé.
»Poglej ga zdaj!“ — velim jaz in mu zasucem glavo

vazaj, da zazijd, kakor da bi mu Mobamed v usta lezel —
,ﬁmglej ga in pojdi svojim tovarSem pravit, kakSen je.
orda gredo vsi 8 teboj, saj za ta svet tako vi vragi niste.*

S tem ga pahnem od sebe, a revie je tako zmoteno,
da misli, da je Mohamed tam, kjer mislimo mi pekel, ker
kar z glavo na zemljo pade pa se zamakne, da se ue
gane ved. -

V tem me zagledajo drugi Turki in s krikom: ,,Pav-
liha, Pavliha!“ pobegnejo in teké, kolikor jih nogé nesd,
da kmalu tudi petd ni videti.

. yNo, zdaj pa lahko greste v Gusinje’ — mignem jaz
Crnogorcem, a ti mi mosko odgovore:

»Tako mi ne maramo Gusinja! Mi smo junaki, ga

bomo %e sami s silo vzeli, ni treba nikogar, da bi nam

pomagal. Brez zamere, Pavliha! Ce imag kje kaj opra-
viti, lahko gres.* :
,Dobro, fantje, taki so mi vie8 — zavriskam jaz,

— ,,8koda, da vas ni ved. Vesele praznike!* .

Res, pravi fantje so ti Crnogorci, mokki in kratkih
besedi. Sami med seboj hodejo biti, ne marajo drugih
mé-dse, jim tudi besede ne dajo; ti niso Se spaSeni po
tuji kulturi.

Jaz se tako zamislim v te ponosne korenjake, d&
zgredim pot in zaidem na Spanjsko, kjer & nikdar ni-
sem bil. ,,Tu nekje mora ena nadvujvodinja z avstrijske
hise omoZena biti — si mislim — ,menda je kraljica.
Z Dunaja me %e poznd, toraj se lahko malo pri nji ogla-
sim, da poniZno poprasam, kako se jej kaj godi v drugi hisi.*

Za Madrid naglo zvem, potem grem kar za nosom
in sem brZ tam ravno pa sredi vélikega trga. Spanjci me
%e ne poznajo, zato se tudi nobeden ne briga zi-me. Ker
sem 7e Zejen, stopim v prvo krémo, bolj zadnje vrste i’e
bila, in sedem za mizo ter uka%em prinesti si vina. Kmalu
za mano pride &lovek, kteremu se na obrazu vidi, da ne-
kaj hudega namerava; zdi se mi popolnoma podoben ta-
kim, ki radi po kraljih streljajo, zato ga jaz pazljivo ogle-
dujem. Tudi on upré svoje ¢rne ofi v mene in e prafa:

,»,9aj vi ne razumite Spanjski, je li ?*¢

,»Ne besede — redem jaz. :

,,No, potlej vam pa lahko povem, da bom jaz danes
na kralja streljal.”

,0, kaj pa da, samo zadeli ga ne bote.

,»,Se bo videlo. Tu je pistola, dobro nabasana.*

, Jaz bi pa raji streljal s kanona, bi bolj gotovo za-
del — opomnim jaz.

,Bom tudi tako zadel®
,5amo izdati me ne sme#."

,,Saj te nisem ni¢ razumil“ — redem jaz
mi vee v épaniskem jeziku pravil.« : :

»A, tako! Potle] pa ni¢ ne vei, da bom jaz streljal
kralja, ko se bo zdaj peljal s kraljico po vélikem trgu?

,Kako li bom to vedel! Jaz le vem, da ne bog ni&
zadel

Po teh besedah gre, jaz pa za njim. Kmalu sva na
mestu in komaj stojiva tam med ljudmi, ki Sakajo, da bi
videli kralja in kraljico, kar se prikaze kocija z obema.
Ko se bliza nama, pogledam jaz svojega soseda, ki zdaj
res potegne syvojo pistolo in napne petelina. Zdaj je ko-
&ija vitric naju, strelec pomeri, jaz pa razpnem marelo.

,,Pok, pok* je slifati, ljudje zaZeno hrup, jaz pa po-

— se baha moj sosed —

— ,,ker si



Derem na tleb krogli, ki ste se bili v mojo marelo vjeli,
in hitim % njima h kraljevemu vozu. Kraljica je vsa pre-
strafena, ko pa mene zagleda, vsklikne:
»Pavliba! Bog te sprejmi! Pozdravijen! Saj se mi
je, ko nisva bila zadeta, zdelo, da je bila tvoja marela tu.*
,Kdo je ta? Morilec, je-li! Zgrabite ga!‘ — pa veli

kralj. e

,»Ej, kaj e, ne bodi no siten® — reGe kraljica —
»to je Pavliha; ves svet ga pozna, pa bi ga ti ne!*

»A, ti si Pavliba z marelo — se ¢udi kralj — |, to-

raj 8i tudi semn pridel redit naju?*

,» L0 ravno ne; po svetu stopaje sem pa tudisem sto-
pil ravno, ko je hotel nekdo nd-te streljati.‘

»Zdaj gres z nama‘ — reée blaga kraljica — ,,bos
povedal, kaj je novega na Dunaji, kar sem jaz odsla.'*

»Ne samo to — poprime kralj — | ti moras za to,
kar si zdaj zabranil s svojo marelo, tudi posteno obdaro-
van biti.* 3

»1, kaj 8e! Ce bi bil hotel od vsacega kaj vazeti,
kteremu je moja marela kaj dobrega storila, bi nié ne
veljal. Zdaj se mi zelé mndi, ker sem s to potjo na okoli
veliko zamudil. Na Dunaji me Ze gotovo teZzko dakajo.
Z Bogom tedaj! Sredna bodita !¢

Predno se vsife prav zavedd, sem jaz Ze zunaj mesta,
tam si naredim zopet tobaka in jo maham memo Spanjcev,
Francozov, Svicsrjev, Bavarcev in drugih, ki me vsi gle-
dajo, ker me 8e nikdar videli niso, naravnost proti Dunaju,
kjer je prvi, ki ga zagledam, knez Vindiigréc. Je Ze v
poslanski obleki in stopa tako, kakor ima stopati zastop
nik ljudstva, e je prav knez. Jaz ga gledam, da pride
blize. potem pa se obrnem stran v neko &tacunsko raz-
logo, da bi ga poskusil, &e me &e pozna ali ne in ée me
bo ogovoril.

Ko pride do mene, me vdari na ramo in refe:

, Glej ga no, Pavliha! Kar sem poslanec, me &e po-
znati ved node, kar hrbet mi kaZe.*

»le nisem videl” — se laZem jaz — ,,sem ravno s
Spanjskega prisel.

»Tak pa Bene ved, dasem jaz enoglasno, izvoljen?¢

»Ej, bezi no! Enoglasno? Tudi od Kodevarjev ?¢

TG

»Da boS izvoljen, to sem vedel, ali da bo§ enoglasno,
tega bi ne bil verjel.

pJdaz tudi ne.
greva pit?

,Kamorkoli. Saj si na Dunaji znan 8e bolj ko jaz,
zato so te tudi volili.®

Greva toraj v krémo in ko tréiva na njegsvo zdravje,
pripnem juz besedo:

y, Volilei so te volili le, ker se jim moZz zdis za to, da
ge bod krepko potegnil z4 nje in vso svojo mo¢ zastavil
e le za njih blagor, marved tudi za dolgo Ze zatirane pra-
vice vsega naroda slovenskega, da boS drugim nasim po-
slancem vseskozi pogumen in zvest tovari§, neomahljiv,
mocan z voljo in dejunjem.*

»Nikar me tako ne pridufaj, saj se to ume Ze samo

Zdaj mora biti ,likof.” Kam ga

po sebi — se smehlja knez.
y, Vélikih gospodov se ne more nikdar preved pridu-
Sati, to nas ude pregoste britke skufnje Z njimi‘* — redem

jaz modro in nadaljujem: , Ne misli, da bi te moje be-
sede Jetele nd-te. Bog varuj! Hotel sem le reci, da nam
Slovencem so bili dozdaj najslabsi poslanci véliki gospodje
in na pol nemski izobraZeni kmetigki velika%i. Med take
pa ti ne spada$, zato Bog te Zivi, da pokaze¥ kmalu, kaj
znag ‘!

Rnez tréi zivahno z wano in ko izpijeva oba, rece:

»No to ti zagotovim, Pavliha, da se zarad moje iz-
volitve volilei ne bodo kesali.*

,Pomeranéen, sardinen, fajgen, dateln” — zadoni na-
enkrat za nama in ko se ozreva, zagledava za seboj Ko-

Cevarja 8 kroinjo. Komaj spozna mene, se spusti proti
vratam, a jaz mu velim:

»Ni¢ se me ne boj! Sem stopi. Saj znad slovenski
ali kranjski /¢

»0, zvam vse“ — refe Kodevar in postavi svojo
kramo na mizo — ,bodo stavili gospodje ?¢

Jaz mignem knezu z odmi, ta me razumi in rede:

yDajte sem, bom poskusil svojo sreo.

pHoch ali nieder ¢ — praia Kodevar in moli svoj
zakeljéek knezu.
»Hoch, zmiraj hoch!** — rede knez in vlede.

Knez zgubi, nekaj ne vgane, drugo pa nalad, potem
plada, kar je zgubil, Kodevar vtakne denarv Zep in vskli-
kne veselja:

- ,To je res sreten dan! Toliko Ze veé let nisem na-
enkrat dobil.¢

»Ta gospod je val novi poslanec — opomnim jaz
Kodevarja.

Kocevar pogleda in zavriska: ,Bog ga zivi! Ta bo
pa Ze srelen za nas. Bom brz domi pisal, da smo si
dobrega izbrali.*

S tem odide ves navdugen, knez se smeje, potem se
fe nekoliko pogovarjava, pa greva vsak na svojo stran.
Pri razhodu rede knez:

»9aj e ne gres z Dunaja, se Ze e kaj vidiva.*

,Ce prav grem, saj lahko vsak dan pridem gledat,
kako se kaj obnagate.¢ ;

Knez gre svojo pot, jaz pa k grofu Taaffeju gledat
¢e ima Ee kaj koljmn, na ktere me je povabil. Moje Kklo-
base so mi bile %e pogle, tudi brinjevec se je bil do zadnje
kaplje posufil, toraj bi rad zopet enkrat kaj dobrega v
Zelodeu imel. :

Ko me grof Taaffe zagleda, se vstra¥ kakor dolznik,
ée ga tirjat prides.

,Na zdravje, Pavliha'¢ —- pravives v zadregi — ,%Ze
vem, po kaj si prifel. VraZji kroja¢! Saj sem imel vo-
zel v ruti, pa sem jo pustil v Zepu onih hlag, ktere je on
v popravo vzel seboj, pa jih Seni nazaj prinesel. Kaj je
Ze pomenil tisti vozel — pomagaj mi no!“

,»], menda koljine® — pomagam jaz.

nJe Ze res, koljine* — poprime on — ,da je ¢&lo-
vek tako pozabljiv. Nisem pozabil vas Slovencev, ne, nié¢
se ne boj, vedno mislim na vas, kadar utegnem.“

Zdaj se meni posveti v glavi, grof Taaffe je zato v
taki zadregi, ker misli, da sem priSel tirjat ga za to, kar
je Slovencem obljubil. ,,Se bolje — si mislim — ,,ga bo
pa enmalo porukal, ker takim gospodom mora ¢lovek vedno
za petami stati, S hode kaj doseci pri njih. Zato stopim
pred njega in retem: HAe

Da, da, res si nekoliko podasen, malo hitreje bi Ze
lahko ravnal. O Bo#idi si menda premenil nekaj poslov,

ki za novo gospodarstvo niso bili veé. Stremajer — kam
je pa Bel ta Stremajer?*

,Je Se v sluzbi“ — opomni Taaffe,

»Kaj? Ni mogode! Pa si rekel, da Slovanov ne
pusti¥ ob steno pritiskati. Ali nisi tega rekel v driavni
zbornici 24 :

,Pat® — se zagovarja Taaffe — ,to sem rekel, ali

Stremajer je Ze toliko Gasa v ministerski sluzbi® — —

»,Da si bo v ministerstvu e kot zasluzil, jeli?" —
pritaknem jaz; — ,pa brez ale. Ali veS tisti evangelij, v
kterem je refeno, da se dvema gospodoma ne da sluZiti?
Tisto tvoje cincanje ne velja nid, na eui strani slovanska
zurka, na drugi nemski frak, kaksen siv tej obleki? Ob-
Jjuba dolgove dela in ministra besede ne smejo biti prazne
obljube. Ovca cela in volk sit — to ni mogode; alise bodo
Slovam se dalje ob steno pritiskali, ali pa mora Stremajer
iti, razumis ?*

,Lie malo %e potrpi, bo vse vravnalo se’ — me to-
la%i Taaffe, — ,kar naenkrat to ne gre, saj Se svet ni
bil v enem dnevu vetvarjen. Slovenci bote po&asi vse dobili.¢



,Verjamem! Samo dolgega Zivljenja nam bo treba“
— prikimam jaz — ,in Ce tel%a ne doZivemo, bomo sami
krivi, ker bomo prej umrli. Pa reciva resno. Veliki dol-
govi se tako ne pladujejo kar nacukrat, ampak navaduo
se narede obroki ali bristi, toda te mora dolznik drZati.
Tvoj prvi obrok pa je Ze pretekel in — Slovenei imamo
ravno tako prazne Zepe kukor prej. Saj ne tirjamo vsega
naenkrat, da ls za gotovo poves, kdaj bof zadel. Do zdaj
pa tega Se ni nid dutiti, prav ni¢, nasprotao sc Stremajer
obnasa, kakor da bi tebe nikoli doma ne bilo. Tako, pri-
jatelj, ne bo ni¢, bo¥ stasoma vso vero zgubil pri nas. Ce
ne mores, rajéi to naravnost povej, da bomo vedeli, pri
Gem da smo s teboj.

Te¢ moje besede spravijo Taaffeja v veliko ‘zadrego,
v kteri ga jaz pustim obljubivii mu, da bom Ze priel na-
zaj pozvedit, kaj je sklenil, bo li kaj ali ni¢. Ce pa do
prihodnjié ne by ni¢ cvenka, ampak le obljube, bova pa
drugo zapela.

Respehtarjova Kuharca.

To je bil vri§ nad
mano in nad Zefy zavolj
najinga plavia ta zadnja
dva barta! Je mogel Ze
kdo poslugat uaji, pa po-
vedat tistmo kaviman na
Poljanah, k' je hotel e
znosit se nad tinstmanom,
k’ je ,,Brenceljnov¢ avs-
trogar in mu avfkindat
kvartir, — pa tistmo Sen-
klavikmo Somaétri, k'
misli, de je pasa od muske.
Zavolj ta zadenjga sem
pa jest dobila velik Brift-
leli in windleh pelobeng,
pa fe koljin od veé kra-
jev, de jik imava z Zefo
za jestza ved dni; to je
dober, de je mraz, de se
i mulpratca pa klobase ne
de ne b’ jih mogli nazadnje se kej
k’ je prov za prov urzah,

ferderbajo toko brz,
ﬁ)oslat genklavikmo Somastru,
e sva jih tolk dobile.

Ta Somaster me je mogel strasno nakomenderat po
svet, k’ sem dobila od vseh strani tolk antrogov in pisem,
de nisem vedla, kam b’ nejpreh &la. Iblauske cubringarce
so se tud kar trgale zd-me, so rekle, deimajo od tolk ger-
Softnov narogen, de b’ me ke spravle. Epa me je vizala
k tistmo ta gvavtenmo reSpehtarji, k’ tam bliz tejatra v
tist ta velk hi§ al purg stanuje in b’ me prov nucal, mende
se za Koltnekarja pife; ta druga je pa rekla, de me &e
imet tist Zitni kavitman v Gradis, k' se toko nekok za Ko-
ruzo al Drvarja piSe in k' za ta revne tolk dd, de je nje-
gov ime zmiraj po vseh cajtengah: glih zdej je menda v
Istro poslal en cel gomazin zita kar po luft. Ta treka me
je vizala spet k en fravi, k'so gosposka pavrea, pa nuéjo
ni¢ slobenarsk znat.

Pa kaj bom tukej vse pravla, je premal placa za to.
De b’ se nchenem ne ferdrisal, ée grem k drugim, k njem
pa ne, sem se vilisala, de zdej ne grem nikamer v Iblan,
ampak raj ke kam v fremd, e bo kej tavbal mi.
~' Kar stop v moj kvartér priftrogar in mi pomoli en
prif na recepis gor dan, de ga podiribam. Jest to strim,
polej odprem prif, v kterem je nekej dnarja. Kaj mislite,
od kod je bil ta prif? Sej ne bote ugnil, zato koj raj
sama Eove_m, de je bil od enga &kofa, od tistga Stajarskega
v Marberk., Not je blo pisan, de me straioo nucajo, bej
kar brz &tantek petek na ajzenpon se gor dam pa peljem

v Marberk, de 7e juter koj stopim na moj plac, k’ ne
morjo veé bit brez mene. e

Jest vsa vesela, de me toko velik gospod vzamejo v
svoj dinst, brz s prifom letim k Zef, inta me toko gleds,
koker de b’ mi bla fovs.

»Glej te no. glej — rede — |, zdej ti bom pa mogla
e ,,oni“ re¢i, k’ toko visok gospodje kar prifieh pikejo
po-te. Samo to merkej, dese kejne zameri, so zlo EpinA
tek gospod, jih je mal za en krajear, bok kar &a, &e bo
kterkrat tvoj jezik ktero preveé rekel.‘ '

,,Kaj mislis, de se jest ne znam avfirat, koker se per
tako spostljivih visokih gospodih §ika?* — redem jest.

»No ja, je Ze prov, samo to ti povem, de tistga slo-
benarskga ni¢ ne cbrajtajo, desglih imajo slobenarsk ime
in so na slobenarsk zemlji na svet perli.*

»Tok so pa per en glih tak, koker tist obt v Celj,
k' sva bla toko kmal narezen ?¢

, Glih tak, bo§ Ze yedla rihtat se po tem.

Za to avfklerengo Zefizlo hvalezna, grem na kvartér,
spokam svoje zbhen in grem zjutrej na ajzenpon na gmist
ceh, k’ me potegne do Marpergs, de sem Ze o poldan tam.
Ta Stot min &e prov pekont, zato vzamem na panhof enga
tinstmana, de nese moj pok in mi kaZe pot v &kofijo, k
more toko bliz cerkve bit.

V skofij, kamer bi bla Ze tud sama vrajmala, so Ze
vedli, de pridem, zato morem brz gospod 8kof nardet
svojo avfvartengo. Jest to storim, koker se za krSansko
ovco Sika per ta visem pastirji, k' jim je vsak Sast in spo-
stvanje dolZen, nej bo Slobenar al pa kej druzga, polej pa
Gakam, kaj bodo rekli. Ta prvo prasanje je:

»Sej znag tajé, kaj ne?¥

»0 ja, tolk ze, de bom lohka kuhala za tijé Idi‘ —
je moj antvert, A .

»To je prov¥ — reko po tem —- , med seboj znate
vi tinstpot1 Ze svoj bindi§ govorit, k’je le Spraha za gmej
foljk; jest pa tga ni¢ ne obrajtam, per boljsih Ideh je le
tajé spodobna &praha.“ To sem ti le za to povedal, de se
bog vedla rihtat. Pa Se nekej. Al si ti véribana v tisto
,Matico® v Iblan alpa v ,,Mohorjevo drugtvo v Clovei?‘¢

,S¢ ve de sem! Ze ved let“ — je moj poniZen
antvert,

, Skoda za dnar, k' ga pladujes — reko na to —
, jest tga nié rad ne vidim, de bo# vedla. Zdej pa le pejd
in se vrihtej v kuhnjil*

Jest grem ven in po &tengah dol premiéljujem, od
kod Zefa vse, Se ta velke gospode toko dober pozna. Po-
dnevi sem se vso voreng ajurihtala, zato nisem imela glih
cajta daljs tuhtat to, kar so mi rekli. Se le zvefer sem
spet persla na to nazaj, kar sem slifala iz ust ta velkega
pastirja, k’ imajo gledat na to, de se vse duse voreng
pasejo pa ne zauidvat nobeue], &e prov tajé ne zna, k’ je
na slobenarsk zemlji na svet peréla.

Do zdaj sem per ta veséem tal duhovnih gospodov
zmiraj slisala, de se more spostovat materna spraha, koker
ta detrts zapoved boZja zaafuje: ,,spostuj oceta in mater.*
Ce pa jest ne spostujem oletove in materne sprahe, tud
ne spestujem njih, to je glih toko gviﬁen, koker jest bozle
zapovdi znam. Toko sem slisala do zdej udit se vsakga
dubovenga gospoda, zato nisem mcgela zgruntat, koko de
ta &kof Ergaé ude. Pa kaj je to men mar, sej imajo sami
svojo vest, bodo Ze enkrat pred Bogam vedli antvert dajat.

Drug dan sem opravljala svoj dinst koker sem na-
vajena, pase prov poflisala, de sem vse Zmahtno narihtala.
Gospod 8kof so bli cfridni z menoj toko, de so me k seb
poklical.in pohvalil. To legnat sem pa jest ponucala, de
gem jih barala:

,»Slisjo gnadljivi gospod Zkof, k’ so ze toko frajndleh

z menoj, al Jih W emem nekej prakat, de si bom vest
olajsala ?¢
,No, kaj? Le govori. Imas kej hudga na vesti?*

— praSajo prov frajndleh.



»No, tok pa bom, sej Oni lonka grehe odpudajo — .

redem jest in povem: ,,Oni so mi vderej rekli, de je tista
slobenarska Sprahasamo za kr¥ence in avsknefte, za druge
Idi al za drugo drufno pa ne.*

»Ja, ja, to je res’“ — poktatajo oni — ,to sem re-
kel, med boljs ldmi se govori le tajé.

;,No, vidjo, jest imam Ze en greh. Dons zjutrej sem
bla per gosposk mag, pasem molila po slobenarsk, k’ tajé
e toko fertik ne znam. Potlej me pa gvifen Bog ni za-
stopil, kaj sem ga prosila.* .

,+O, ni¢ ne skrbi, Bog zastop vse Eprahe® — me
troétajo. _

,,To Ze vem, samo to me skrbi, &e slobenarske ne
obrajta bolj koker Oni, gnadljivi gospod firt, in &e bo
kej maral za mojo slobenarsko molitev.

Na to me gnadljivi nié¢ kaj prijazno ne pogledajo
pa reko:

,,Pa ne, de bi bila ti kak&na Slobenarka ?*¢

»Sem ja‘‘ — refem jest, k’ mi tud korajZe ne zmanjka
— ,,pa znam tud tajé kuhat in curihtat. Nej ne zamerjo,
de Jih e nekej prafam, pa prosim tavZentkrat odpusanja,

&e b’ se ne sikal. Oni so &kof tukej na Stajarskem samo
~ dez slobenarske kraje in slobenarsk foljk.*

»Ja, ja’ — zdihnejo — ,8e zdej se ta foljk ni na-
usil tajs.«

y Vidijo, zdej prideva na to prav &trih. Oni so ta viki
pastir ali oberer te &kofije in so Svoj pastirsk prif tem
slobenarskem ovcam poslal — al ne zato, de b’gate ovee
zastopile ?¢ :

,Se ve de, se ve — perkimajo.

,»Ta velk tal teh ove je pa gmej folk s slobenarsko
#praho, k’ je, koker Oni pravijo, res le za ta gmej ldi.
Zakaj pa so poslal ta prif jim tajé, ne pa v slobenarsk
§prah? Al je ta prif samo za gospodo, k’ tajé zna, al pa
tud za kmete, k' tajé-ne zastopjo?‘

2o vso Ekofijo je — reko gnadljivi — , zato sem
pa tud fajmoStram in kaplanam dal Sriftleh pefel, de ga
morjo ta gmej foljku po pavrih prebrat v slobenarsk Eprah.

»A, toko! Zakaj ga pa Oni niso dal ven tud v ti
* gprahi — nej m’ ne zamerjo ?“ : i

»,Men je ta spraha pregmej, ves Spela, v moj kanclij
ga pa nobcéen po ta nov &rift voreng prestavt ne zna.‘

,Jej, jej, 8koda, de mene ni blo tlet, bi bla jest po-
magala, de b’ se potlej ne blo vsakmo fajmoStru treba
martrat 8 prestavljanjem. 2

,»Ja, ves Spela, jest bi rad, de b’ se per nas na Sta-
jarskem vsak kmet tajé nauéil, de b’ tista bindi¥ Epraha
dist ponehala.*

,,Koko se bodo pa polej gospoda loéil od pavrov in
tinstbotov, &e bodo vsi eno Spraho govorli — nej der-
lavbajo 2 = 2

,,Sej ti tga ne zastopis, Spela! De bosle kuhnjo vo-
reng drzala, pa bom cfriden s teboj, za ta drug se pa ni-
kar nié ne kimrej, ¢e Gei per men ostat.”

Toko sem &la, k' se m’ ni zdel Sikovno s toko viso-
kim gospodom spustit se v Spetir. Bom Ze vidla, koko bo,
ker mi ge niso dinsta gor dal, jest pa tud njim ne.

Adijo za ta cajt!

Z Olimpa.

Dragi mi ,,Brencelj“!

Komaj sem ¢akal prilike, da morem vzeti v roke pero
in sporoditi Ti nekaj, kar bo gotovo Tebe in Tvoje pri-
jatelje silno mikalo. : 2 -

Zadnjié je Tvoja Spela naredila veliko hrupa — ne
le pri vas na zemlji, ampak tudi pri nas. To smo se smi-
jali, posebno Rihar in Wolf (ker iukaj ni razlotka stanov).

Toda ta smeh bi se bil 3¢ polegel, ker tudi pri nasg vsak
dan kaj novega prinese, ko bi ne bil nekega jutra priletel
T:Lmiéié ves razburjen z ,Narodom*, ga poloZil na mizo in
rekel :

»Nate, to berite!*

Mi beremo vsi, posebno pa bivii duhovni. Saj ves,
da jaz nisem velikas v muziki, pa vendar moje po slo-
venskem svetu pojé, drugje pa vsaj godejo, ali vendar —

taka}grevzetnost je hribovska — e ved: kar triglaveka
je. Rihar se je kar fresel jeze, mi smo ga komaj poto-
lazili,

slednjié Fa. vendar poskodiin rede:

,»Ce bi bil jaz &e ziv, bi %e pokazal temu osabuezu
in surovinu, da jaz s svojimi tremi Se gibénimi prsti na
orgljah ve& opravim, kakor ta dolgodasni husitsko pusti
cigumdigovec z vsemi svojimi dvajset.*

yNikar se tako ne jezi — ga miri Wolf — ,;8aj sem
jaz tudi nekaj razumil o cerkveni godbi. Tega prenapih-
nenega Culujca bodo Ze na zemlji narodnjaki in tfuhovniki
ugnali, kakor so ta Cas tiste luterance, ki so Birili tujo
vero, Prepri¢an bodi, da ima8 Ze toliko dastilcev med
Slovenci, da bodo tvoje prevzetne kritikarje ven pometali,
de bodo ti preveé razgrajali.”

Pristopili so tudi &e drugi ranjki duhovniki: Slomgek,
Virk, Pintar, Vodnik itd. in ga jeli tolaZiti, da naj se ne
jezi-zavoljo take Zabe, ki se va-nj zaganja. Tako se je
moZ potolaZzil, pa smo vsi skup eno njegovih zapeli, ki
srce ogreje, in bili na vse to dobre volje. Slednji¢ je Ri-
har rekel, da bo na tega ,%enklavikega Somagtra® eno
zloZil, in me prosil, naj mu jaz naredim besede. Prihod-
njié Ti jo posljem, pajo moras natisniti z napevom vred.

To je dogodba, kakor seje vriila, dovoli, da jej tudi
jaz pridam ueka{' opazek svoje zmoZnosti in mnenja vseh
tukajdnjih ranjeih narodnjakov.

Jaz nimam o tisti Zalostni pesmi, kakorine so zadeli
nekteri, posebno pa senklaviki glasbeni reformator za vse
Kranjsim in Slovensko, nié¢ pravega pojma, ‘ker sem le
bolj posvetne skladal, pel in godel: vendar ena bodi po-
vedana, ki je po mojih in vseh nas mislih prava.

Vsaka re¢ ima svoj namen, tako tudi petje in mu-
zika, posvetna in cerkvena. Mi tukaj pravimo, da cer-
kvena glasba ima namen, ljudem pomagati v nebesa. Skus-
nje dosedanje pa uZe, da jih pride toliko ve¢ v nebesa,
kolikor ved jih v cerkev hodi. Tista godba in petje
toraj, ki ljudi ne vabi v cerkev, marveé jih prej odganja,
ne more biti prava, ne cerkvena, jaz kar naravnost stavim,
da jih ob Riharjevi glasbi in petji veliko ve& prihaja v
nebesa, kakor ob Férsterjevi, ker Forsterjeva je le bolj
,cerkven koncert ali ,,beseda’, pri kteri se pevei, pevke
in orgljar skazujejo in bolj gledajo na to, da jih bodo
ljudje poslugali in hvalili zunaj cerkve, kakor da bi z
njo vzbujali poboznost. Saj tudi doli veste, da se poboz-
nost ne more ukazovati, komandirati, ampak da pride le
po dobrih navodih, ki se primejo srca. Kako pa se bo
prisiljena tuja re¢ srca prijela!

Pa ne zaweri, ¢e sem Ti s tem razlaganjem morda
kratkoZasen kakor — kakor — Firsterjeva in njegovih
prijateljev godba ali tuj jezik za kmeta. Rajsi bom svoje
pismo sklenil dolgotasnejse.

Vidis, , Brencelj“, Ti si tudi eden tistih trdoglavcev,
ki nobene tuje re¢i ne marajo, Ce je dobra — — za tujce.
Saj ves, &e bok Ti prifel kdaj v tujo deZelo, med tuje
ljudi in jim hotel svoj okus o godbi, jeziku in Segah vsi-
liti, Te bodo brz dez mejo postavili in Ti ne bos doseget
svojega nemena: pridobiti si ne le krulia, ampak tudi
dasti. Ce bos tam Cez domade mozake in Castitljive na-
rodnjake ter priljubljene rojake — mrtve ali Zive — za-
bavljal, utegnes e tepen biti. .

Zato je res Cudno, kako da Tvoja Spela in Ti sam
ne obrajtata in celdé preganjata ljudi, ki prihajajo k vam
8 tujim, za vas ne primernim blagom kruha in &asti iskat.



To res ne gre, noben olikan &lovek tega ne stori, marvec
vsak tede in nese svoje zadnje groe za tako blago in
poklekne ter moli tistega ki mu je prinesel to, d&esar
domd ni mogel spedati. Saj ve gre, da bi se delal Zevelj
po nogi, ampak noga se mora obrezovati po &evlji, ravno
tako zZivot po obleki. Kaksni pa bote Slovenci, ¢e ne bote
kmalu zaégeli Zivota vravnati tako, da bo za vsako drugo
obleko, le za domado ne ved! Kdo bo pa pri vas Ze kaj
kupdije naredil s svojim blagom! Svoj denar bote morali
sami obdrZati in bote Ze skusili, kaj bo potem z vami.

Kar Ti tu pifem, je vse zmedeno, boZ %e sam spravil
v red, dokler ne dobis druzega od

Tvojega
Miroslava.

P. S. Ti, ,,Brencelj®, pazi, da ne bos moral enkrat
Forsterju mehd goniti.

Le sloge ne!

Poducéna, pa resnicna basen,

V nekem kraji so Ziveli trije IBdee, dva domadina in

tujec, ki se je bil tam nasell omacina sta bila zel6
iremoina, tujec bi bil to tudi rad postal, pa ni mogel,
er sta oba soseda zapazila, da jima po premoZenji streZe,

ter drug drugemu kazala pasti, ktere jima je oni nastavljal.
»lako ne bo ni¢ — si misli tujec -— ,moram na-
hujskati ju, da se spreta med seboj.“
Zato se potuhne in dela obema prijaznega, in ker sta
bila oba dobrega srca, sta tudi res verje%a njegovim bese-
dam, malo je manjkalo, da nista pobratila se Z njim.

V tem je pa on marljivo opazoval njune lastnosti in
pazil, da sta oba zel6 mozka in spogumna in da, &e bi pri-
8la v prepir, bi nobeden drugemu ne odjenjal, &e bi se
prav pri tem do krvavega stepla. Na to njuno lastnost je
on osnoval svoje namere in &akal le prilike, da bi ju do
razpora spravil.

Nekega vetera sedé vsi trije skup pri poli¢u vina.
Pogovor napelje tujec na njuno telesno moé, ter pravi, da
se ta ne kaZe le v tem, kteri izmed nju bi druzega bolj
otepel, ampak Se bolje bi se pokazala s tem, kdo jih veé
s palico drzi.

Ta loSika, ki je ¢isto nova, je obema prav vieé, zat6
brz rede Joze:

»Jaz jih veé driim, ko Jaka.t

,Ni res* — pravi Jaka — ,jaz ved ko ti, JoZe.*

Prepir je voet, tujec se v pest smeje, potem pa pravi:
nVesta kaj, prijatelja naredita tako. Tisti, ki bo prvi re-
kel, da ima dosti, plada meani za vsako palico, ki jo bo
dobil ve¢ od onega, 10 gld. Tako bo menda prav. Tepla
se bosta sama, jaz bom le gledal.

»Dobro, dobro“ — zaupijeta oba — ,;samo palico si
bova vsak s svojega grma vrezala.'
»Kaj pa da® — refe tujec — ,,to je vajina red.’

JoZe in Jaka gresta vsak vsvoj grmin vreZeta vsak

svojo palico kolikor mogode debelo, da je vsaka Ze prava
gorjadca. :
» Vidis jo* — ypravi JoZze — ,, ti bo§ pladal stavo.*
»daz ze ne* — rede jaka — ,,ti jih bo§ ved dobil.*!

Tako sta se pretepala, da je bilo veselje za tujca.
On je vse to gledal, pa pobiral stavo za palice, kohkor
jih je eden izmed nju premalo dobil.

Kak je bil konec? Joze in Jaka sta se bila tako
otepla, da sta drug na drugem gorjagi razbila, pri tem pa
zgubila Se vse svoje premoZenje. Tujec je zavezal svojo
mosnjo pa odSel in ju ni ved pogledal. Drugi ljudje so se
jima pa tudi smijali, ko sta slednjié reveZa pri drugih po-
modi iskala. Ljudje so se narodevali ter rekli temu in
onemu :

e i,‘Dajta se! Tisti, ki druzega huje pretepe, dobi to
Ali oba sta bila tako oslabela, da drug druzega e
tepsti ved ni mogel. :
To se pa ni zgodilo na Slovenskem, ampak tam nekje
v Aziji, kjer ljudje Se brati ne znajo in je dan za 12 ur
Erekratak, zato pa ljudje ne vidijo vsega, kar od drugod
njim pride. :

7. ljubljanske realke.

1. udenec. Nikar se ne naslanjaj ob zid, se bojim zé-te!
2. ulenec. Zakaj? Mislis da si bom pomazal suknjo?

1. uteneec. Mo ne, ampak zid ategned predreti ter
pasti na cesto. . :

Onemu castitemu duhovniku,
ki je v ,,Narodu‘ prijel ,,Brenceljna‘“.

Quidquid agis, prudenter agas, et respice finem!

Nujna prosnja.

Letoénjo hudo zimo trpe posebno mraza tisti, ki ni-
majo dosti in dobre zimske obleke. Usmiljeni ljudje so
Ze veliko darovali za obleko tistim, ki se ne morejo dosti
goako obleci ali kaZejo celé kaj nagote, tako za berade,
reveze, Solsko mladino itd,

Le na tiste gospé in gospoditne, ki zdaj o takem
mrazu kaZejo po plesih tako nagoto pod vratom in po
rokah, da se éloveku zdi, da e srajce nimajo, uihe ne
misli.

Zato se ,Brencelj, ki sam ve, kako hudo je, &e
koga zebe, s tem javno obraéa do takih milosrénih ljudi,
kterim se vsak prepi¢lo obleden ¢lovek smili, s proSuojo,
naj bi vsak in vsaka po svoji moé¢i ne z denarjem, ampak
z obnoSenim perilom priili takim revicam na pomoé. V};ak
dar se bo hvalezno sprejel in br% izrodile take obleke naj-
huje potrebnim.

Razlocek med Forsterjem in Riharjem na
SenklavSkem koru,

Ko je Rihar za fenklavikimi orglami sedel s svojimi
pevel in pevkami, so pridetek cerkvene slovesnosti ozna-
novali le zvonovi, nikdar pa dasniki.

Zdaj, ko na koru vlada Forster, je bilo Ze veckrat
brati v ljubljanskem nemg&kem listu naznanilo: , Jutri bo
pela na geuklavékem koru pl. gospa Cimferlina ta in oni
solo, z redutnih koncertov dobro znana gospica Cviligrl
pa alt-ario; za prijatelje petja in godbe toraj lepa prilika
obdudovati darobne glasove®. —

In res.— ljubljanski gizdalini, ki drugade dopoldne
spe, Ge ne gredo na lov ali drugam, pridejo v cerkev in
si ogledujejo gospice, tisti pa, ki so Gastitelji gospic ali se
bahajo z okusom za petje, po vsaki ariji z glasnim Sepe-
tanjem motijo poboZne in kedar pride gospica pevka &
kora, se jej priklanjajo in prostor pod korom ni ni¢ dru-
zega ko ,,parterre” v glediiéi ali pa 8e cel6 za odrom.

*Morda bomo fe kedaj videli plakate po voglih re-
klamo delati za Forsterjeve ,cerkvene koncerte®.

Ktero je toraj pravo cerkveno petje: Forster-
jevo ali Riharjevo?



Nove reci za Slovence,

ki utegnejo priti na svitlo in jih utegne vsak porabit
; kakor hoce.

Phylloxera vastatriz:, po domade ,trtna us®, ki se Ze
v raznih oblikah nahaja po naéih deZelah, v cerkveno
godbo pa &e ni prestavljena. Za to jo vglasbuje 'stolni
organist Firster, in prisla bo na svitlo le, & bo dosti na-
rodnikov, ker zastonj ali celé v zgubo se ni¢ ne dela.

Nov olikani Slovenec, posebno za tiste, ki se za tuje
redi potegujejo in sramoté Eqmaéine, ¢e prav podpisSejo se
za duhovne. Ta kcjiga je potrebna le kakim desetim,
toraj se ne ve, se bo li spladala ali ne. Na eno se pa
,,Brencelj*“ Ze naprej narodi.

Kako dale& sme segati tuja prevzetnost? Ta Ze davno
ﬁotrebna knjiga bo zdaj najbrZe gotova. ObSirna pa ne
o tako, kakor so prej njeni pisatelji namerili jo, tudi bo
kmalu ceneja, morda e nihe ne bo nié zé-njo dal.

Pesem starega Kranjca, ki ne pusti, da bi mu kdo
po glavi hodil, Ge tega ni zasluzil. Ima tudi podobe s po-
dukom, kako se prejete zaufnice nazaj dajé. Pridjana je
meja, do ktere se sme iti, pa ne po metrih, ampak po
komoleih, kakor je bilo nekdaj, ko Ze ni bilo toliko zdrav-
nikov za zobe.

Zmeren moZ. Zalostna in pusta podoba &loveka, ki
i d4 z vseh Zepov depar vledi in od vseb strani zauSnice
dajati, pa nié ne rede, marve: je za prejete dobrote se
hvaleZzen.

-

Z: nove Sole.

(Dogodba z vojadkim novincem.)

Ali si hodil v %olo?
Hodil sem!
Oficir. Koliko dasa?
Novinee. Sest let.
Oficir. Toraj zna® brati in pisati?
Novinee. Brati ne, pisati pa nekoliko..

Oficur.
Novinec.

Nasvet,

Kar je neméursko mestno stareSinstvo na rotovai
ljubljanskem, beremo vsako leto pred volitvami oklic, da
je zapisek volileev na rotovi razpoloZen za pregled.

Ali bi ne bilo bolje, ¢e bi se ta zapisek nateknil
na ,,magnete po zvonikih ljubljanskih cerkva, da bi ga
vsaj vsak &lovek lahko videl, kedar bi hotel, ée prav ro-
tovika kancelija ni odprta?

,Brencelj“, pametna muha.

Ponizno vprasanje.

0d kod neki pride to, da so strokki, ktere morajo
dezele slovenske pladevati za odgonce (t. j. ljudi, ktere
nam s tujega nazaj v deZelo priZeno) vedji od onih, ktere
na pr. pemska in nemSke deZele pam za take odgonce
pladujejo ?
Nekdo,
kterega vsako leto nekaj takik stroskov zadene.

Odgov;orni vrednik in izdajatelj Jakob Alésovec.

Pogovor.

A. Zakaj je leto 1880 prestopno leto?

B. Najbrze zato, ker se bodo ¥e dalje prestopale
postave, posebno pa §. 19 o ravnopravnosti jezika.

A. Jaz pa mislim, da zato, ker se bo na Duuaji
¢ez sedanjo sistemo prestopilo — na dnevni red.

Ostra sodba.

yBrenceljnu® je doslo pismo, v kterem med drugimi
stoji slededi stavek:

»Oni dopis v ,,Slov. Narodu“ (zoper Respehtarjovo
kuharco) je brala oseba in rekla tako: Slisite, ta, ki se
tu za duhovna podpise, je pa surov, da bi se v nobenem
svingskem piskre ne skuhal.* '

yBrencel] temu nié ne pristavi.

Pogovor na cesti.

Kmeti¢. Zadnjié sem bral po slovenskih &asnikih
nekaj o cerkvenih sveéah nekega Se — Se —

Narodnjak. A %e vem, Seemanna — hodete reéi.

Kmetis. Da, da, Seemanna. To je gotovo kak ne-
me¢, ne?

Narodnjak. Ej, kaj Se! Kranjec je, njegov ofe je
Kodevar, on in brat pa rojena v Ljubljani, znata dobro
slovenski ter sta marocena na veé slovenskih dasnikov in
uda ditalnice.

Kmetit. Tako, tako! Pa svede so tudi lepe in Giste ?

Narodnjak. Pa tudi dolgo goré in so poceni.

Kmeti¢. Glej no, bom pa &el pogledat jih za naso
cerkev. Kje so Ze na prodaj?

Narodnjak. V Gradiséi hifna &. 8, ne dale¢ za
realko.

Slovenskim rojakom!
S to stevilko stopi ,Brencelj* v XII. leto. 1=
hajal bo odslej po Zelji wvecine marocnikov le po
enkrat na mesec, a Se enkrat tako debel, kakor

do zdaj.
Cena mu bo nespremenjena namrec:
Za celo leto 3 gld. — kr.
,» pol leta g 605
,, Cetrt leta pa — ,, 80

Danasnja stevilka se poslje se vsem dosedanjim
narocnikom. Kdor bi si ga me mislil ve¢ marocits,
naj ga poslje mazaj, do vsakega druzega pa gre
prosnja, maj bi se podvizal 2 narocénino, da vemo,
pri éem da smo.

Vredni$tvo in opravniStvo
,,Brenceljnovo*.

Tisk J. Blaznikov v Lijubljani.
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Po volitvi na Dolenjskem.

‘Slovenski volilee. No, brate Ko&evar, to je prav. Saj sva oba Kranjca, toraj po-~
dajva si roke.

Oni za hrastom. Gorje! Ta dva se bratita, zdaj je pa nasi slavi Ze odklenkalo.



